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INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 



DO KLIENTÓW 

Dziękujemy bardzo za wybór tego interesującego produktu. Przy okazji, istnieje pewne 
prawdopodobieństwo, że nie wszystkie zwierzaki poradziły sobie z pierwszym spotkaniem 
Wicked Egg. Mogą potrzebować trochę czasu, aby przyzwyczaić się do nowego kumpla. Nie 
martw się, zaprojektowaliśmy 3 tryby interakcji (Start -> Zaawansowany -> Ekspert) biorąc pod 
uwagę konkretną sytuację. Tryby interakcji pozwalają na powolne wprowadzanie Wicked Egg 
do zwierząt domowych, dzięki czemu mogą zyskać pewność siebie podczas zabawy. Ten wzór 
może zaintrygować Twoje futrzane dziecko i stopniowo poprowadzić je do zabawy z Wicked 
Egg. 

  
Nikt, mam na myśli, nie może się oprzeć smakołykom! Pomocne mogą być pyszne smakołyki, 

na przykład przygotuj dla nich ulubione jedzenie, aby zmotywować je do zabawy. To także 

nagroda za bycie uroczym odkrywcą, zachęcająca Twoje zwierzaki do ponownego 

nagradzania. Daj swojemu futrzanemu dziecku i naszemu Wicked Egg trochę czasu, posyp go 

smakołykami i pozwól, aby zadziałała magia. *pocałunek szefa kuchni*  



  
Kiedy Twoje zwierzaki zawiodą kilka razy z rzędu i poczują się sfrustrowane, możesz pomóc 

im wspólnie ukończyć misję. Prosimy o cierpliwość, Twoje zwierzęta będą z pewnością 

czerpać przyjemność z zabawy z Tobą. (Oczywiście, bo jesteście ich łapkami.) Chwal swoje 

zwierzaki, gdy pomyślnie zjedzą smakołyk z Wicked Egg, swoim najbardziej 

podekscytowanym głosem! Zdecydowanie warto spróbować, więc zaufaj im (i przede 

wszystkim nam). Każda z Twoich pasji przyspieszy ich naukę, wystarczy poczekać i 

zobaczyć. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

W PUDEŁKU 

Złe Jajko Kabel ładujący micro-USB 

KOMPONENT 

Otwór na 
przysmak 

Osłona 
rdzenia 

Rdzeń 

Tryb zasilania 

Górna skorupa 

Taca z 
jedzeniem 

Micro USB 
Port do 
ładowania 

Pierścień 
świetlny LED Dolna 
skorupa 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

SKRÓCONA 
INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 
1. Obróć w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby otworzyć 
obudowę. ; 2. Włóż smakołyki do górnej skorupy. 

Dolna skorupa 

Rdzeń 

Górna 
skorupa 

3.Włóż rdzeń. Wyrównaj gniazdo karty. 

1. Najlepiej sprawdzają się smakołyki o średnicy od około 8 mm (0,31 cala) do 12 
mm (0,47 cala). 

2. Nie używaj smakołyków nasączonych wilgocią. 

3. Podczas dodawania smakołyków nie można przekroczyć linii MAX 
zaznaczonej na skorupce. 



 

 

 

 

 

 

 

 

  

SKRÓCONA 
INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 
4.Włącz i wybierz tryb interaktywny. 

5. Obróć w prawo, aby 
zamknąć. 

6. Umieść Wicked Egg na równym podłożu, 
odczekaj  

3 sekundy, uruchomi się automatycznie. 

Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń. Należy natychmiast zaprzestać jego 

używania, aby uniknąć szkody dla zwierząt domowych, jeśli produkt jest niekompletny. 

WŁ./WY
Ł 
*Naciśnij i 

przytrzymaj 

przez 3 sekundy 

Wybór trybu 

♦Krótko naciśnij raz 

przycisk, aby wybrać 

jeden tryb 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

SKRÓCONA 
INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 

1. Po 10 minutach interakcji ze zwierzakiem Wicked Egg domyślnie zaśnie na 

30 minut, a po zakończeniu snu automatycznie się obudzi. 

2. Jeśli Wicked Egg zostanie ponownie dotknięty podczas snu, wcześniej 

zakończy hibernację i będzie mógł dalej bawić się ze swoim zwierzakiem. 

STAN WSKAŹNIKA LED 

Cyjan – stymulacja  
(lekko się chwieje, wydaje  

dźwięk) 

Żółty i zielony – 

interakcja  
(wibruje, światło stopniowo 

zmienia kolor na zielony  

, wydaje dźwięk) 

Kolorowe – nagroda  
(kołysanie się, rzucanie 

smakołykami,  

wydawanie dźwięków) 

Tryb poczatkowujący 
(karmienie o stałej porze, bardzo szybkie 
zdobywanie pożywienia) 

Tryb zaawansowany (karmienie 

o ustalonej porze, szybkie zdobywanie 
pożywienia) 

• Stan diody LED przy wyborze trybu interaktywnego 

Tryb eksperta 
(karmienie o nieregularnej 
porze) 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ładowanie 

Czerwony 

(miga) (Słaba 

bateria) 
Do ładowania użyj kabla ładującego Micro 

USB 

Przed ładowaniem należy oczyścić port ładowania z ciał obcych i pozostawić go w 

stanie suchym. 

Ładowanie (miga) 

• Podłącz do gniazda zasilania 
USB 

W pełni 
naładowana 

• Stan diody LED podczas 
ładowania 

Pełne naładowanie zajmuje około 1,5 
godziny.  



 

 

 

 

 

  

 
1. Podczas zabawy wymagany jest nadzór, aby zapobiec połknięciu zwierzęcia. 

2. Trzymać z dala od dzieci. 

3. U bardzo niewielkiego odsetka osób padaczka rozwija się pod wpływem 

określonych wzorców światła lub błysków światła. Ten stan może wynikać z 

niezdiagnozowanych objawów padaczki, nawet jeśli dana osoba nie chorowała na 

padaczkę. Jeśli w Twojej rodzinie lub u któregokolwiek członka rodziny wystąpiły 

kiedykolwiek podobne objawy, przed użyciem skonsultuj się z lekarzem.

CZYSZCZENIE 

Elementy, które można czyścić: skorupa, tacka na żywność. 

Wyjmij część wymagającą oczyszczenia i spłucz czystą wodą. Po praniu 

należy zachować suchość przed użyciem. 

Rdzeń nie nadaje się do prania. Przed czyszczeniem należy zdemontować 

tackę na żywność i rdzeń. 



SPECIFICATIONS 

 

  
 

Model: C0222 

Gatunki docelowe: Psy i koty 

Główne materiały: Komputer, TPU 

Waga: 340 g/12 uncji 
Wymiary: 83 x 83 x 99 mm / 3,27 x 3,27 x 3,90 

cala 
Bateria: 300 mAh 
Wejście: 5 V — 1 A 

Temperatura robocza: 0-40°C/32-104°F 



 
ZGODNOŚĆ Z FCC 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega następującym 

dwóm warunkom: (1) to urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) to 

urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 

powodować niepożądane działanie. 

Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla 

urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na 

celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach 

domowych. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości 

radiowej, a jeśli nie zostanie zainstalowane i nie będzie używane zgodnie z instrukcją, może 

powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że w 

konkretnej instalacji nie wystąpią zakłócenia. Jeśli urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia 

w odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, co można stwierdzić poprzez wyłączenie i 

włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia próby skorygowania zakłóceń za 

pomocą jednego lub kilku z następujących środków: 

• Zmień orientację lub położenie anteny odbiorczej. 

• Zwiększ odległość między sprzętem a odbiornikiem. 

• Podłącz urządzenie do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony jest 

odbiornik. 

• Aby uzyskać pomoc, skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem 

radiowo-telewizyjnym. 

Zmiany lub modyfikacje tego sprzętu, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez Shenzhen 

Cheerble Technology Co., Ltd., mogą unieważnić uprawnienia użytkownika do obsługi sprzętu. 



 
Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego 
posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna dokumentacja jest dostępna 
na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany 
parametrów technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 
 


